Utilisation

Lecture d’un CD (suite)

/I O Faire pivoter la commande BALANCE
dans le sens horaire pour écouter

les voix enregistrés ou dans le sens

antihoraire pour écouter seulement la

musique a partir de I'enregistrement

multiplex.

Remarque: Pour utiliser la commande

BALANCE, le disque CD+G doit étre

utilisé ou il fonctionnera comme un

contrdle standard BALANCE.

PASSER: Avancer ou retourner d’'une
piste a I'autre en appuyant sur les
touches de PASSER 14< ou PASSER
>hl.

1 2 REPEAT (REPETITION) : Au cours

de la lecture, appuyez sur la touche
Répéter/Programme (Repeat/
Program) une fois pour une lecture
répétée de la chanson sélectionnée.
Appuyez sur la touche Répéter/
Programme (Repeat/Program)
une seconde fois pour une lecture
répétée de toutes les pistes du CD;
I'indicateur Répéter s’allume de
couleur clair. Appuyez de nouveau
pour annuler la fonction Répéter,
I'indicateur Répéter/Programme
s'éteint.
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Utilisation

Lecture d’un CD (suite)
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PROGRAMME: Vous pouvez
programmer jusqu’a 20 pistes sur
n'importe quel disque pour la lecture
dans nimporte quel ordre souhaité.

En mode arrét, appuyer sur le

bouton REPETER/PROGRAMME
(REPEAT/PROGRAM); I'indicateur de
programmes clignotera et apparaitra
«POO». Sélectionner la premiére

piste utilisant les boutons 144 saut
Arriére/»»1 saut Avant. Appuyer

le bouton REPETER/PROGRAMME
(REPEAT/PROGRAM) pour confirmer
I'entrée. Aprés avoir sélectionné les
pistes désirées, I'écran affichera PO1,
P02, etc. reconnaissant les pistes
sélectionnées qui ont &té programmeées
et I'indicateur de programmes
s'allumera plein rouge. Répéter pour
définir jusqu’a 20 pistes dans la
mémoire. Une fois terminé, appuyez le
bouton LECTURE/PAUSE Pl (PLAY/
PAUSE) pour lancer la lecture.

Remarque:

1
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- Appuyez sur la touche ARRET/JUMELAGE
@ (STOP H/PAIR) DEUX FOIS pour arréter et

_@ supprimer le programme.

PAUSE : Durant la lecture, si

vous désirez arréter le disque
momentanément, appuyez sur
LECTURE/PAUSE Pl (PLAY/
PAUSE) ; l'indicateur clignote.
Appuyez & nouveau pour reprendre la
lecture normale .

Appuyez sur la touche ARRET/
JUMELAGE (STOP H/PAIR) pour
arréter l'enregistrement.



Utilisation

Lecture d’un CD (suite)

0000000
0°° 60000020
o0 000%0,
00000.%0
°

°
00°

©o0o000
000000

°
o
%0,

ll ENREGISTREMENT DE VOS
CHANTS : Pour enregistrer

vos performances ainsi que la
musique, appuyez sur la touche
ENREGISTREMENT.
L’enregistrement débutera et le
témoin d’enregistrement s’allumera.
Une fois I'enregistrement terming,
appuyez de nouveau sur la touche
ENREGISTREMENT; le témoin
d’enregistrement s'éteindra.

Remarques :

- Le fichier audio sera enregistré sur la clé

USB.

- Consultez la section « Lire des titres depuis
une clé USB » pour écouter vos fichiers

enregistrés.

fI Appuyez sur la touche MARCHE/
ARRET (ON/OFF) pour éteindre

I'appareil.
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Fonctionnement

Lire des titres depuis une clé USB
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1 Connectez 'appareil de la maniére
décrite précédemment. Appuyez
sur la touche MARCHE/ARRET pour
allumer l'appareil.

2 Insérez une clé USB dans le port USB
de l'appareil, face vers le haut.
Assurez-vous de télécharger de la
musique de la boutique Karaoké;
consultez « Ou télécharger des
fichiers MP3+G »

3 Appuyez plusieurs fois sur la touche
CDG/USB/BT pour sélectionner le

mode USB; « usb » s'affiche pendant
la recherche sur la clé, puis le nombre
total de fichiers s'affiche.

Remarque :

Le mode USB n’est pas accessible si la clé USB

n'est pas insérée.

4 Appuyez sur la touche LECTURE/
PAUSE Pl pour démarrer la lecture;
lorsque vous écoutez un fichier
MP3+G, I'image et les paroles
s'affichent & I'écran du téléviseur (si
connecté).

5 Réglez le volume a un niveau
confortable & l'aide de la commande

VOLUME PRINCIPAL (MASTER
VOLUME).

Remarque : Lors de la connexion & un

téléviseur ou une autre source audio, réglez

le volume du téléviseur en utilisant sa propre

commande de volume.
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Fonctionnement

Lire des titres depuis une clé USB (suite)
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Connectez le(s) micro(s), puis
glissez l'interrupteur MARCHE/
ARRET sur le micro & la position
MARCHE.

Réglez la commande VOLUME
MICRO au niveau souhaité. Le fait
de monter ce réglage augmente le
volume des deux microphones.

Tournez la commande ECHO pour
ajouter un effet d'écho a votre
voix. Tournez-la vers MAX pour
augmenter l'effet d’écho.

L'option CONTROLE
AUTOMATIQUE DE LA VOIX
peut étre activée en tournant la
commande AVC. Plus la commande
est réglée a un niveau élevé,
plus les voix sur I'enregistrement
multiplex sont mises en sourdine
lorsque le chanteur commence

a chanter dans le microphone.
Lorsque le chanteur arréte de
chanter, les voix enregistrées
sur I'enregistrement multiplex
reprennent en mode normal.

Tournez la commande BALANCE
dans le sens des aiguilles d'une
montre pour écouter la musique
et les voix enregistrées ou dans
le sens contraire pour écouter
seulement la musigue d’'un
enregistrement multiplex.



Fonctionnement

Lire des titres depuis une clé USB (suite)

1 SAUT: Avancez ou revenez d’'une

-/. —m piste en appuyant sur la touche 144
{) ou »pl Vous pouvez également

S passer 10 fichiers/pistes en utilisant

la touche Saut10+.

RECHERCHE : Lors de la lecture de

@ tout contenu audio sur votre clé USB,
O erokd o e olgo otk © maintenez enfoncée la touche 14«
£3°00°,5%, »»1. La recherch ffectué
KHET Do e ou arecnerche est effectuee

sur la clé USB a haute vitesse vers
I'avant ou l'arriére. La lecture normale
se poursuit lorsque vous relachez la
touche.

En mode Arrét, vous pouvez
également sélectionner un fichier en
utilisant les touches 1«4 ou »»1 pour
faire défiler vers la gauche/droite.

REPETER : Pendant la lecture,
appuyez une fois sur la touche
REPETER/PROGRAMME; le témoin
Répéter clignotera et la piste
actuelle sera répétée. Appuyez sur
la touche REPETER/PROGRAMME
a deux reprises; le témoin Répéter
clignotera et toutes les pistes

MP3 dans le dossier actuel seront
répétées en continu. Appuyez sur
la touche REPETER/PROGRAMME
a trois reprises; le témoin Répéter
s'allumera et toutes les pistes MP3
seront répétées. Désactivez la
fonction de répétition en appuyant
de nouveau sur la touche; le témoin
Répéter s'éteindra.
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Fonctionnement

Lire des titres depuis une clé USB (suite)

1 PROGRAMME : Vous pouvez
@ programmer jusqu’a 20 pistes
pour la lecture dans n'importe quel

@ ordre. En mode Arrét, appuyez sur
la touche REPETER/PROGRAMME;

le témoin Programme clignotera et
« POO » apparaitra. Sélectionnez la
premiére piste a I'aide de la touche
SAUT << 0U PPI, puis appuyez sur
la touche REPETER/PROGRAMME.
Répétez pour programmer un
maximum de 20 pistes en mémoire.
Une fois I'opération terminée,
appuyez sur la touche LECTURE/
PAUSE Pl pour démarrer la
lecture.

Remarque : Appuyez DEUX FOIS sur la

touche ARRET B/JUMELER pour arréter et

supprimer le programme.

06

1 4 PAUSE : Pendant la lecture,
vous pouvez faire une pause en
appuyant sur la touche LECTURE/
PAUSE Pl Appuyez de nouveau
pour reprendre la lecture normale.

1 5 Appuyez sur la touche ARRET B /
JUMELER pour arréter la lecture.

1 6 Appuyez sur la touche MARCHE/
ARRET pour éteindre I'appareil.
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Utilisation

Utilisation d’un appareil

Bluetooth

=S

ON.=OFq

e (Bluetooth

Devices

Y

Singing Machine
Outdoor Speaker
Sound X

Not Connected
Not Connected
Not Connected

“

Bluetooth ONO— Oq

Devices

Outdoor Speaker  Not Connected
Sound X Not Connected

Singing Machine Connected

—

Connectez-vous a I'appareil tel que décrit
précédemment. Appuyez sur la touche
d'alimentation MARCHE/ARRET (ON/
OFF) pour allumer I'appareil.

2 Repeatedly press the CDG/USB/
BT button to select the Bluetooth;

“bt” will blink in the display as the unit
automatically searches for and pairs a
previously paired Bluetooth device (if
previously paired). If no previously paired
devices are present, connect as shown in
the next step.

Remarque: Vous pouvez également appuyer
sur la touche ARRET/JUMELAGE (STOP W/
PAIR) pour déconnecter tout appareil jumelé
afin de le jumeler & un autre appareil.

Activez 'option Bluetooth dans les
paramétres de votre appareil pour
rechercher un dispositif détectable avec
un signal Bluetooth. Sélectionnez “Singing
Machine” a partir des résultats dans le
menu Bluetooth.

Remarque: Référez-vous également au guide

utilisateur de votre appareil Bluetooth pour

des instructions détaillées.

4 « bt » s'allume dans I'afficheur et une

sonorité de jumelage réussi est audible.
Remarques: :

- Sivotre dispositif Bluetooth vous demande
d'inscrire un mot de passe au cours du
processus de jumelage, veuillez inscrire
“0000" pour vous connecter.

- Sur certains dispositifs Bluetooth, lorsque
le jumelage est terminé, vous devez
sélectionner l'appareil a l'aide de l'option «
Utiliser comme périphérique audio » ou d'une
option semblable.

- Sila connexion est perdue aprés un
jumelage réussi, assurez-vous que la
distance entre les haut-parleurs et le
dispositif Bluetooth n‘excéde pas 30 pi/10
metres.

- Rien n‘apparait sur le téléviseur connecté
lorsque vous utilisez le mode Bluetooth.
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Utilisation

Utilisation d’un appareil Bluetooth (suite)
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Pour controler le dispositif Bluetooth

a partir de cet appareil, appuyez sur

la touche LECTURE/PAUSE Pl
(PLAY/PAUSE); pour débuter la

lecture (I'application de musique doit
&tre allumée). Appuyez sur la touche
LECTURE/PAUSE Pl (PLAY/PAUSE);
au cours de la lecture pour interrompre la
chanson.

Ajustez le volume a un niveau confortable
en utilisant la commande du VOLUME
PRINCIPAL (MASTER VOLUME) sur cet
appareil ou le volume sur votre dispositif
Bluetooth.

Connectez le(s) micro(s), puis glissez
I'interrupteur MARCHE/ARRET sur le
micro a la position MARCHE.

Tournez la commande VOLUME MICRO
au niveau souhaité. Le fait de croitre ce
réglage augmente le volume des deux
microphones.

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d'écho a votre
voix. Tourner dans le sens horaire pour
augmenter l'effet écho.

Réglez la balance entre les haut-
parleurs en utilisant la commande
BALANCE.

_—— m SAUT: Avancer ou retourner d'une
1) 1 1 piste a l'autre en appuyant sur les

touches PASSER 14« 0u PASSER ppl.

’I 2 ENREGISTREMENT DE VOS

CHANTS : Pour enregistrer

vos performances ainsi que

la musique, appuyez sur la

touche ENREGISTREMENT.
L’enregistrement débutera et le
témoin d’enregistrement s’allumera.
Une fois I'enregistrement terming,
appuyez de nouveau sur la touche
ENREGISTREMENT; le témoin
d’enregistrement s'éteindra.

'I 3 Appuyez sur la touche MARCHE/

ARRET (ON\OFF) pour éteindre
I'appareil.

—FI7—



Utilisation

En utilisant I'entrée LINE IN
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Raccordez I'appareil de la maniére
décrite précédemment. Appuyez sur la
touche d’alimentation MARCHE/ARRET
(ON/OFF) pour allumer I'appareil.

2 Connectez l'appareil audio externe a
I'entrée LINE IN située a l'arriére de cet
appareil. La connexion avec l'appareil
externe permettra au son audio d'étre
en lecture sur le Singing Machine. La
fonction LINE IN est automatiquement
sélectionnée une fois que le cdble audio
est connecté.
Remarques:
- Il est fortement recommandé de régler
le volume de I'appareil auxiliaire a 1/3
du niveau ou plus bas pour éviter toute
distorsion.
- Il n‘est pas possible de passer des fichiers/
pistes lorsque vous utiliser un appareil
externe.

Réglez le volume en utilisant la
commande de VOLUME PRINCIPAL
(MASTER VOLUME) de cet appareil ou
a partir de la commande de volume de
votre dispositif externe.

Connectez le ou les micro(s) de

la maniére indiquée, puis glissez
linterrupteur MARCHE/ ARRET (ON/
OFF) a la position MARCHE.
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Utilisation

En utilisant I'entrée LINE IN (suite)

59

16/

55
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Réglez le Commande VOLUME MICRO
(MIC VOLUME) au niveau souhaité. Le
fait de monter ce réglage augmente le
volume du micro.

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d'écho a votre
voix. Tourner vers la mention MAX pour
augmenter I'effet écho.

Ajustez la balance entre les hautparleurs
en utilisant les commandes BALANCE.

Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET
(ON\OFF) pour éteindre I'appareil.



Utilisation

Ou télécharger des fichiers MP3+G

Conseils pratiques:
Les fichiers .mp3 et .cdg sont fournis en
téléchargement dans un seul fichier .zip MP3+G
compresseé. Il nest pas possible d’effectuer la lecture
du fichier MP3+G en tant que fichier .zip sur une
mémoire flash USB. Pour effectuer la lecture de
chansons de karaoké a l'aide d’une mémoire flash USB,
le fichier .zip MP3+G doit &tre décompressé comme
suit:
- Connectez une mémoire flash USB & votre
ordinateur
Téléchargez le fichier MP3+G a partir de votre
section numérique Digital Locker et enregistrez le
fichier.zip* dans un dossier de votre ordinateur
Double-cliquez sur le fichier .zip pour I'ouvrir
(vous pourrez voir les fichiers .mp3 et .cdg)
Faites glisser les fichiers .mp3 et .cdg vers la
mémoire flash USB
Retirez (&jectez) la mémoire flash USB de votre
ordinateur.
Allumez le karaoké Singing Machine et connectez la
mémoire flash USB.

FAQ

+ Ou puis-je obtenir de I’aide supplémentaire
concernant les formats de fichiers?
Visitez http://singingmachine.com/smcmusic/
pour obtenir des ressources supplémentaires
sur le type adéquat de FORMAT DE FICHIER
pour votre systéme.

Pour acheter ou télécharger des chansons de
karaoké, veuillez s'il vous plaft, visiter le http://
store.singingmachine.com pour accéder a plus de
13 000+ de vos chansons de karaoké favorites.
Vous aurez besoin d'un disque USB flash (non
inclus) pour transférer les téléchargements vers
I'unité.Veuillez suivre les étapes simples:

/l Rendez-vous au site http://store.
singingmachine.com & partir de votre
navigateur Internet et ensuite, enregistrez-
vous.

Sélectionnez et achetez vos chansons de
karaoké préférées a partir de la boutique
Singing Machine Download.

Téléchargez vos achats sélectionnés a
partir du casier Singing Machine Digital
vers disque USB flash.

3
4

Insérez le lecteur USB flash comme
démontré a la page F12 et amusez-vous!

Remarque: Vos chansons téléchargées peuvent aussi étre gravées sur un disque compact (CDR-

CDRW).

@smqmq machine ¢ STINGRAY
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Guide de dépannage

En cas de probléme avec cet appareil, vérifiez les points suivants avant de le faire réparer:

Aucune alimentation
L'appareil n'est pas sous tension; appuyez sur la touche MARCHE/ARRET (ON\OFF) pour
allumer I'appareil.

- Assurez-vous que I'adaptateur AC est bien connecté a l'arriére de 'appareil.

- Connectez l'appareil a un autre périphérique.

Aucun son - général
Le volume principal est réglé au minimum : augmenter le volume.

- Silafonction sélectionnée est incorrecte, appuyez sur la touche CDG/USB/BT pour changer de
fonction.

- Sivous utilisez un dispositif externe, augmenter le volume.

- Vérifiez sila prise d'entrée LINE IN est toujours raccordée a l'aide d’un céble.

Aucun son - si connecté a votre téléviseur.
Le volume du téléviseur est en mode silence ou trop faible.
La source appropriée (habituellement AV) n'est pas sélectionnée dans le menu du téléviseur.

Les paroles n’apparaissent pas sur I’écran du téléviseur

- Sil'appareil est connecté a un téléviseur, la prise vidéo n'est pas correctement connectée ; voir
page F5.

- Si connecté au téléviseur, sélectionnez la bonne source sur votre téléviseur (habituellement AV).

- Lefichier/piste en lecture n'est un enregistrement avec paroles. Ce sont uniqguement ces
fichiers qui peuvent vous permettre de voir les paroles sur I'écran de votre téléviseur.
Rien ne s'affiche a I'écran du téléviseur lorsque vous utilisez LINE IN ou Bluetooth.

Le(s) fichier(s) du port USB ne sont pas lus
Le fichier est corrompu ; remplacez le fichier.

- Lefichier nest pas dans un format pris en compte par cet appareil.
La clé USB connectée n'est pas compatible avec ce produit.

Aucun son provenant du microphone.

- Assurez-vous que le microphone est bien connecté au jack MIC 1 ou MIC 2.

- Assurez-vous que le commutateur MARCHE/ARRET (ON\OFF) du microphone soit en
position MARCHE.

- Assurez-vous que le niveau du MIC VOLUME n’est pas trop faible.
Le volume principal est réglé au minimum : augmenter le volume.
Augmentez le contrdle ECHO au-dessus du milieu.

L’appareil Bluetooth ne peut pas étre jumelé ou connecté avec I'appareil.
Vous n‘avez pas activé la fonction Bluetooth de votre appareil; consultez la page F16 ou
reportez-vous au mode d'emploi de I'appareil Bluetooth.

Le systéme ne se trouve pas en mode couplage ; appuyez sur le bouton ARRET/JUMELAGE
(STOP W/PAIR) pour relancer le couplage.

La lecture musicale n’est pas disponible sur I’'appareil aprés I’établissement de la

connexion Bluetooth.

- Assurez-vous que I'appareil Bluetooth est compatible avec le profil Bluetooth A2DP.

- Le volume du dispositif externe Bluetooth est en mode silence ou trop faible; augmenter le
volume.
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Caractéristiques techniques

AUDIO
AlMENTATION A8 SOMTIC ettt ettt eeeeeeenn 3,5 W (RMS)
IMPEAANCE B SOMTI ..o 3 Ohms

SECTION DU LECTEUR DE CD

REPONSE €N FrEQUENCE .....oooeceeeeee e 100Hz - 20kHz
Ratio dU SIGNal=DrUit ..o 50dB (A-WTD)
NOMDIe A& PrOGramIMES ...
............................................... Systéme d'échantillonnage de programmation aléatoire 20 pistes
Systéme d'échantillonnage........cccoevvvieiinnc 8 fois sur échantillonnageSistema De Muestreo
BLUETOOTH

BIUETOOTN VEISION ..o V5.0
Distance de travail ........ccccccoeevvirenne, jusqu’a 30 pieds/10 métres mesuré en espace ouvert
UsB

FOTMIAT s FAT32
Compatibilité MAaXiMmale ..o 32GB
ENEEEE AUX oottt ettt ettt et e e eaeeeneeee Jack stéréo 3,5 mm
Microphone......-74db dB 600 Ohms impédance avec microphone dynamique de 6,3 mm
SECTION D’ALIMENTATION ......cooiiiiiiiieeeee e DC5,8V1,5A
CONSOMMATION D’ENERGIE ..............oooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesessssesssssessssesseseseessesssseeeeeeeenee 8,7W
Dimensions .............ccccocooeveieieiceeen 13,2x10,5x9,3po/33,6x%x26,6x23,5cm
POIAS ... 5,41bs / 2,4 kgs

Caractéristiques sujettes a modifications sans préavis.

Le nom de marque et les logos Bluetooth® sont des marques

® déposées de Bluetooth SIG. Inc. et toute utilisation de ces
Bluetooth marques et logos par The Singing Machine Company, Inc.
s'effectue sous licence. Les autres marques de commerce

et noms de commerce appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.
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